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Markus:

Selles kasutusjuhendis on naiteks voetud kaameramudel, mis toetab
enamikku funktsioone. Teie enda mudel ei pruugi teatud siin mainitud
funktsioone toetada. Palun vaadake oma kaameramudeli spetsifikatsioone.
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1. Kaamera tutvustus

Seadme Ulevaade

Reolink Go/Reolink Go Plus

Reolink Go/Go Plus on 100% juhtmeta mobiilne HD turvakaamera, mis to6tab

4G-LTE ja 3G vorkudes. Ideaalne videovalve lahendus ilma juhtmeteta, ilma

juhtmetega seotud probleemideta, kui on piiratud vdi puuduva WiFi-Uhendusega

piirkondades, ilma elektritoiteallikata!

1 Sisseehitatud mikrofon
@
2 Infrapunavalgustus o
3 | Paevavalgusandur )
4 | Objektiiv e
5 Status LED e
@
6 Sisseehitatud PIR-andur @
7 Koneleja
8 Micro USB port
®
9 Micro SD-kaardi pesa
®
10 | SIM-kaardi pesa
®
11 | Reset Hole
@
12 | Aku oleku LED
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Reolink Go PT/Reolink Go PT Plus

Reolink Go PT/Reolink Go PT Plus on 100% juhtmeta valivaatluskaamera, mis t66tab

4G LTE ja 3G vdrkudes. WiFi pole vaja. Ei mingeid probleeme juhtmetega. Ulimalt

laia vaatenurgaga 355°

panoraam ja 140° kallutus, see vdib olla ideaalne

turvalahendus suurtel aladel ladudes, metsades jne.

1 Koneleja
2 | IRLED
3 Status LED
4 | Objektiiv
5 P3evavalgusandur
6 | Sisseehitatud PIR-andur
7 | Sisseehitatud mikrofon
8 Nano SIM-kaardi pesa
9 | Reset Hole
10 | Micro SD-kaardi pesa
11 | Antenni
12 | Micro USB port
13 | Aku oleku LED
14 | Toiteluliti
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Staatusvalgus

Markus:

Kui kaamera Ghendub edukalt vorku, ei stitele tihikaigul oleku LED.

Staatusvalgus

Kaamera staatus

Punane LED suttib kindlalt ja hakkab

seejarel vilkuma

Kaamera ei suuda SIM-kaarti
tuvastada voi SIM-kaardi PIN-kood

on olemas.

Punane LED suttib kindlalt, seejarel
vilgub aeglaselt umbes kord

sekundis.

Kaamera ei saa registreerida

mobiilsidevorku.

Punane LED tahke valgusallikas sittib,

seejarel vilgub kiiresti umbes 3 korda

Andmesidekdne ebadnnestus voi

nduab APNi sisestamist.

1s jooksul.

Punane LED suttib kindlalt, seejarel

Vorgulihendus ebadnnestus.
hakkab sinine LED vilkuma ja lulitub

taielikult valja.

Punane LED sittib kindlalt, seejarel 5 . R
o . . . Vorguihendus dnnestub.
hakkab sinine LED vilkuma ja stttib

kindlalt.
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2. Kaamera seadistamine

Mis on karbis

Markus: Paketi sisu vOib erineda ja uuendada vastavalt erinevatele versioonidele ja
platvormidele, palun votke allpool esitatud teave ainult viitena. Ja tegelik paketi sisu

s6ltub viimasest teabest toote mudugilehel.

Reolink Go

Reolink Go *1 Mount *1 Nulga lahtestamine *1

reelink

Kruvide pakk *1 Jarelevalvekleebis *1 PaigaldusSabloon *1

USB-kaabel *1 Kiirjuhend *1 Kaitsenahk *1
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Reolink Go Plus

Reolink Go Plus *1

Kruvide pakk *1

USB-kaabel *1
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.

Mount *1

reelink

Jarelevalvekleebis *1

Kiirjuhend *1

Y

Reset-noel *1

PaigaldusSabloon *1

Kaitsenahk *1



Reolink Go PT

Reolink Go PT *1

Paigaldusmall *1

Kruvide pakk *1

Kasutusjuhe
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%y

Noela lahtestamine *1

reelink
24 HOUR

VIDED SURVEILLANCE

Jarelevalvekleebis *1

USB-kaabel *1

Klamber *1

Kiirjuhend *1



Reolink 4G akutoitega kaamera

Reolink Go PT Plus

| * 0

Reolink Go PT Plus *1 Noela lahtestamine *1 Klamber *1

reelink

Paigaldusmall *1 Jarelevalvekleebis *1 Kiirjuhend *1

Kruvide pakk *1 USB-kaabel *1

Markus:

Karbis ei ole SIM-kaarti, selle peate ostma ise mobiilioperaatorilt.
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Kaamera SIM-kaardi aktiveerimine

SIM-kaart toetab WCDMA ja FDD LTE.

Aktiveerige kaart oma nutitelefonis voi vorguoperaatoriga, enne kui sisestate selle
kaamerasse.

Markused:

+* Monel SIM-kaardil on PIN-kood, palun kasutage oma nutitelefoni, et PIN-kood
esmalt valja lulitada.

+ Arge sisestage loT- vdi M2M SIM-kaarti nutitelefoni.

3. SIM-kaardi paigaldamine

Reolink Go/Reolink Go Plus

1. Eemaldage tagakate, po6orates seda vastupdeva, ja sisestage SIM-kaart

pessa.

2. Asetage aku kaamerasse ja pingutage tagakant, et kaamera sisse lilitada.
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3. Punane LED pdleb paar sekundit ja on pusiv, seejarel kustub.

. L
redlink l .
i

4. "Vorguihendus dnnestus". Sinine valgusdiood vilgub paar sekundit ja kustub

seejarel, mis tdhendab, et kaamera on edukalt vérku Ghendatud.

i
redlink l i
= - +.
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Reolink Go PT/Reolink Go PT Plus

1. P6orake kaamera objektiivi ja eemaldage kummist kate.

A

MicroSD LT

2. Sisestage SIM-kaart.

Kasutusjuhe
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Reolink 4G akutoitega kaamera

3. Kui need on tehtud, vajutage kummist kate kindlalt kinni, et see oleks

parem veekindel.

Markused:
+ SIM-kaardi pesa asub SD-kaardi pesa kohal. SIM-kaardi sisestamisel pidage

meeles, et kuldsed kontaktid peavad olema suunatud allapoole ja et te
peate trimmitud nurga vajutama kaamera sisemusse.
+SD-kaardi pesa on SIM-kaardi pesa all. SD-kaardi sisestamisel pidage

meeles, et kuldsed kontaktid peavad olema suunatud Utlespoole.

Uhendus mobiilsidevdrguga

Reolink Go PT

1. Kui SIM-kaart on sisestatud, saate kaamera sisse lUlitada.

Kasutusjuhe
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Reolink 4G akutoitega kaamera

2. Oodake paar sekundit ja punane tuli pdleb paariks sekundiks. Seejarel kustub

see.

JUI@e)

3. Sinine LED vilgub paar sekundit ja kustub siis enne kustumist. Te kuulete
haalekuulutust "Vorguihendus dnnestus", mis tadhendab, et kaamera on edukalt

vorku Uhendatud.

JUIl@e)
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Markus:
VGoite sattuda ka jargmistesse olukordadesse:
Ei. Haalsénumid Kaamera staatus Lahendused
1. Kontrollige, kas SIM-
. kaart on tagurpidi
o Kaamera ei suuda
"SIM-kaarti ei saa . suund.
1 seda SIM-kaarti )
tuvastada" 2. Kontrollige, kas SIM-
tuvastada. ) o
kaart ei ole taielikult
sisestatud ja
sisestage see uuesti.
"SIM-kaart on Kaamera ei suuda Pange SIM-kaart
2 lukustatud PIN-koodiga. seda SIM-kaarti mobiiltelefoni ja keelake
Palun lulitage see valja" tuvastada. PIN-kood.
1. Kontrollige, kas teie
kaart on aktiveeritud
vOi mitte. Kui ei ole, siis
helistage oma
. N operaatorile, et
"Ei ole vBrgus . ) ]
. . Kaamera ei aktiveerida
registreeritud. Palun .
3 . . . registreeru SIM-kaart.
aktiveerige SIM-kaart ja ~ .
. . . operaatorvorku. 2. Signaal on praeguses
kontrollige signaali N
asukohas nork.
tugevust" -
Palun viige kaamera
parema signaaliga kohta.
3. Kontrollige, kas
kasutate diget versiooni
kaamera.
~ - ) Kaamera jadb ootereziimi ja
"Vérguihendus Kaamera ei saa . o .
4 - - thendub hiljem uuesti.
ebadnnestus" serveriga Uhendust.
"Andmekone . 1. Palun kontrollige, kas
5 SIM-kaardil on .
ebadnnestus. Palun . SIM-kaardi
o . andmed otsas voi ) .
5 kinnitage, et teie . . andmesideplaani
o APNi seaded ei ole .
mobiilside siged kaart on endiselt
) Oiged.
andmesideplaan on saadaval.
saadaval v&i importige 2. Importige kaamerasse
APN seaded" oiged APN-seaded.
Kasutusjuhe 15
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4. Laadige akut

Reolink Go/Reolink Go Plus

1. Laadige akut toiteadapteriga. Markus:
Voib kasutada 5V/2A v3i 9V/2A USB-laadijat ja akut saab laadida ka eraldi.

2. Laadige akut Reolinki paikesepaneeliga.

Markus:
Parema ilmastikukindluse tagamiseks katke USB-laadimisport parast aku laadimist

alati kummist pistikuga.

Kasutusjuhe
nd
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Laadimisindikaator:

Roheline LED Taielikult laetud
Oranz LED Laadimine
Markus:

Paikesepaneel El kuulu paketti, seda saab osta Reolinki ametlikust veebipoest.

Reolink Go PT/Reolink Go PT Plus

1. Laadige akut toiteadapteriga.

2. Laadige akut Reolinki paikesepaneeliga.

Markus:
Parema ilmastikukindluse tagamiseks katke USB-laadimisport parast aku laadimist

alati kummist pistikuga.

Kasutusjuhe
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Laadimisindikaator:

Roheline LED Taielikult laetud
Oranz LED Laadimine
Markused:

+ Aku on sisseehitatud. Palun drge eemaldage seda kaamerast.
+ Pdikesepaneel El kuulu paketti, seda saab osta Reolinki ametlikust

veebipoest.

Kaamera initsialiseerimine

1. Laadige alla ja kadivitage Reolinki rakendus voi klienditarkvara ning jargige

ekraanil kuvatavaid juhiseid, et I6petada esialgne seadistamine.

Skaneeri, et laadida alla Reolink App.

#  Available on the
[ ¢ App Store

GETITON
” Google Play

2. Palun lUlitage kaamera sisse ja oodake, kuni kaamera kaivitub, kuni kuulete,

et kaamera teatab "vérguihendus 6nnestus".

3. Skaneerige kaamera tagakiljel olevat QR-koodi. Kui telefon ei reageeri,
koputage valikut Input UID/IP ja seejarel sisestage kasitsi UID (16-kohaline

mark kaamera QR-koodi all).

Kasutusjuhe
nd
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Markus:

Voite koputad?ﬁ:ﬁ valkvalgustuse sisselllitamiseks, kui seadistate pimedas keskkonnas.

Add Device Album

Input UIDfIP

LAN

4. VOite oma kaamera initsialiseerida: Looge seadme parool ja andke oma seadmele
nimi. Selle salasdna unustamine vdib tulevikus olla tilikas, palun jatke see

mugavuse huvides meelde.

Device initialization Device initialization Device initialization

First step

Create device password

Sec

Name

a0

Your Device

Reglink camera

Kasutusjuhe 19
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5. Initsialiseerimine I6petatud. Koputage valikut Kasuta niiiid ja alustage eelvaadet.

Device initialization

Q Done

Initialization finished.

Battery camaeras are not designed for 247
continuous recording. To reduce hattery power
consumption, the camera will only wake up when
maotion events are triggered ar when you access the

camera via Client or App.

Camera (Sensor) Precautions:

Pleasa note that

5. Paigaldage kaamera

Paigaldage kaamera

Reolink Go/Reolink Go Plus

1. Puurige augud vastavalt paigaldusavade Sabloonile ja kruvige turvakinnitus
seinale. Kui paigaldate kaamera mis tahes kdvale pinnale, sisestage kdigepealt

plastankrud aukudesse.

o

Kasutusjuhe 20
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2. Paigaldage kaamera turvakinnitusele.

3. Parima vaatevalja saamiseks I6dvendage turvakinnituse reguleerimisnuppu ja
poorake kaamerat.

\
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Kaamera kinnitamine puu kulge

1. Keerake kaasasolev rihm kinnitusplaadi kiilge.

A

2. Kinnitage plaat vaiksemate kruvidega turvakinnitusele.
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4. Paigaldage kaamera ja reguleerige kaamera nurgad vastavalt eelmise

paigaldusjuhendi sammudele 2 ja 4.

Reolink Go PT/Reolink Go PT Plus

1. Puurige augud vastavalt paigaldusavade Sabloonile ja kruvige

turvakinnitus seinale.

Markus:

Parema LTE-signaali saamiseks on soovitatav paigaldada antenn lUlespoole voi

horisontaalselt.

2. Paigaldage antenn kaamera kiilge.

r N

@ )
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Reolink 4G akutoitega kaamera
3. Keerake kaamera turvakinnitusele ja seadistage see Gigesse suunda.

Markus:

Parema LTE-signaali saamiseks on soovitatav paigaldada antenn lUlespoole voi
horisontaalselt.

J

Paigaldage kaamera lakke

Keerake turvakinnituse kruvi lahti ja eraldage laekinnitus kinnitusest.

Paigaldage klamber

lakke ja kinnitage

kaamera selle kilge.
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Kaamera kinnitamine puu kulge

Kaamerat on lubatud kinnitada puu kilge nii turvakinnituse kui ka laekinnitusega.

Keerake kaasasolev rihm plaadi kiilge ja kinnitage see puu kllge. Seejarel

kinnitage kaamera plaadi kilge ja olete valmis.

Paigaldage paikesepaneel

Jargmiste sammude abil saate ilhendada oma Reolink pdikesepaneeliga kaamera

Reolink Solar Paneliga, et saada pidevalt voolu.

1. samm. Palun valige pdikesepaneelile selline asukoht, misonaastaringselt
maksimaalselt paikesevalguse kaes.

Reolinki paikesepaneel vajab vaid paar tundi otsest padikesevalgust, et teie
kaamera saaks igapdevaselt piisavalt energiat. Pdaikesepaneeliga toodetava
energia hulka mojutavad ilmastikutingimused, hooajalised muutused,

geograafilised asukohad jne.

2. samm. Paigaldage klamber paigaldussablooni ja pakendis olevate kruvide abil.

Kasutusjuhe
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3. samm. Paigaldage paikesepaneel klambrisse ja veenduge, et see on kindlalt kinnitatud.

4. samm. Lédvendage klambril olevat reguleerimiskontrolli ja reguleerige
paikesepaneeli nurka, et see saaks otsest paikesevalgust, seejarel pingutage

reguleerimiskontrolli, et paikesepaneel kinnitada.

5. samm. Uhendage piaikesepaneel mikro-USB-kaabli abil Reolinki kaameraga.

L
F ™
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Markused:

1. Veenduge, et paikesepaneelil ei oleks katet. Energiakogumise t6husus vaheneb
jarsult isegi siis, kui vaike osa paikesepaneelist on teiste objektide poolt
varjutatud.

2. Palun arge paigaldage paikesepaneel tdielikult horisontaalselt. Vastasel juhul
vOib paikesepaneelile kergesti koguneda tolmu ja muud prahti. Soovitatav on
paigaldada paikesepaneel nurga all, et see saaks otsest paikesevalgust.

3.  Puhkige paikesepaneel regulaarselt tolmu ja prahi eemaldamiseks.

4. Veenduge, et kaamera oleks tadielikult Ghendatud ja et veekindel juhtmekate

kaitseks kaamera ja pdikesepaneeli vahelist liidest.

>
6. Vaata oma kaamerat
Live View
/' Camera e ]
(] o o
Kasutusjuhe 27
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Reolink 4G akutoitega kaamera

lkoon | Tahendus

Seadistused: Voimaldab juurdepaasu kaamera seadetele, nagu naiteks
o stisteemi

teave, avastamishadire ja kaamera salvestus.

- - ~ . .. - - .. - e oo
s Rohkem valikuvdimalusi otselilekandes: Valik kanalid, paev ja 66,
immersiivne.

alll 4G Vorgu signaal: 3G voi 4G

.ﬂ. Sireen: Helisignaali vallandamine.

ﬁ Mitu vaadet

(] Naita P | Paus
of Audio #% | Helisignaali lubamine
Manuaalselt jdddvustada
2 Kasitsi salvestada e Kasitsi salvestamine
e @ Otsevaade sub-stream reZiimis @ Otvslcleulekanne peavoolus
reziim
ec) Vaadake oma kaamerat tdisekraani reZiimis.
L Raagi: Koputage, et radkida (kahesuunaline heli).
o PTZ: poore ja kallutus.
I. [+ ] Taasesitus: SD-kaardile salvestatud salvestuste taasesitus.

Kanali valik

Saate valida soovitud seadmed seadmeloendist.

Paev ja 66

Seadistage kaamera varvireziim erinevatel padeva- ja 66aegadel.

-Varv: Kaamera jaadvustab varvilisi pilte, mis tavaliselt ilmuvad paeval.
-Mustvalge: Kaamera jaadvustab must-valgeid pilte, mis tavaliselt ilmuvad
606sel, kui infrapuna valgusdioodid on sisse lulitatud.

-Auto: Kaamera lilitub automaatselt varvilise ja mustvalge vahel.

reziimid vastavalt valgustingimustele.
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Reolink Camera

ay bve view and record videos

[

Black & White

Color

Kasutage immersiivset reziimi
Immersiivses reziimis on suurem vaatamisala, kus on vahem haireid, ja see

keskendub eelvaadete vaatamisele. See sobib 2 v6i 3 kaamera vaatamiseks tUhel

ekraanil.

Markus:
Uks ekraan vdib mahutada kuni kolm kaamerat. Te vdite libistada ekraani teiste
kaamerate eelvaate vaatamiseks.

Reolink Camera
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Mitu vaadet

Kui teil on Reolink Appi lisatud mitu kaamerat, saate Reolink Appis vaadata mitut

voogu samal ekraanil.

“ Reolink Camera e " Reolink Camera o]

Taisekraani vaade

Tap Eﬁ ikooni, et siseneda taisekraani reziimi.

“/ Camera o

il 4 [ A G

L] t:o n
Tak a1z Playback

Kasutusjuhe
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Tap - taisekraanist

k4 Reolink Camera
()

Kahepoolne heli

1. Koputa%e et siseneda kahesuunalise heli lehele.

2. O raskida
Koput

ageCamera o “ Reolink Camera o

Kasutusjuhe
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Reolink 4G akutoitega kaamera

Reolink Camera  » B Channel Selection Don

Qe

-
+]
3000

PTZ (ainult Reolink Go PT/GO PT Plus puhul)

1. Tap ++ et siseneda PTZ-lehele.

2. Valige suund, kuhu soovite kaamerat liigutada ja kallutada.

Reolink Camera g “ Reolink Camera ]
a
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Ekraaniseadistused

Flip
Tap { © ,siis keeratakse pilt tagurpidi.

Display < Display

Flip
]
Quality Quality #)
Anti-flicker i Anti-flicker
Diay and Night Aut Day and Might
Camera Name Bot ht Camera Name
Date I Date
Watermark m ) Watermark @ )
Privacy Mask Privacy Mask
Kvaliteet

1. Kvaliteedi lehekiiljele sisenemiseks koputage valikut Kvaliteet.
2. Puudutage valikut Puhas reziim v6i Voolav reziim, et siseneda

puhastusreziimi voi Voolava reziimi seadete lehele.
Display Quality

Clear

Fluent

Quality
Anti-flicker

Day and Night

Camera Name

Date

Privacy Mask
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3. Seadete salvestamiseks puudutage valikut Salvesta.

Clear Save nee Fluent

Resalution

Frame Rate (fps)

1o v have chosar, tha maoshar yeur

Max Bitrate (kbps)

tion

Varinavastane

Kasutage seda funktsiooni, kui méned seadmed, naiteks teleriekraanid ja tuled varelevad.
- 50Hz: Kasutatakse Austraalias ja Uhendkuningriigis.
- 60Hz: Kasutatakse USAs ja Kanadas.

1. Puudutage varelusevastast funktsiooni.

2. Valige sobiv seade.

Display

©

Quiality

Anti-flicker

¥ L)
Day and Night
Camera Name Bottom Right Anti-flicker
Date T aniy Other
— O ..
Privacy Mask Q
Off
—— —
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Paev ja 66
Puudutage valikut Paev ja 06, et siseneda seadete lehele.

Markus:

See on sama, mis Live View osa seaded.

< Display

Flip
Quality
Anti-flicker

Cay and Night

Camera Name

Day and Night
Date i g
. Black & White
Watermark ( ‘]
Color
Privacy Mask

Auto

Kaamera nimi

Saate maarata kaamera nime asukoha ekraanil.

4 Display

Fiip (_

Quality

anti-flicker B0H

" : Camera Name
Day and Night Aul Top Left

op Cente:
Camera Name

v Top Right
Date Top Canter

= Bottom Left
Watermark (

Bottom Center
Privacy Mask

Bottom Right e

Hide
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Saate maarata kuupdeva asukoha ekraanil.

Display

Flip
Quality
Anti-tiicker

Day and Might

Camera Name
Date
Watermark

Privacy Mask

Vesimark

Date

Top Left

Top Center o
Top Right

Bottom Left

Bottom Center

E

Hide

Tap C et keelata ekraanil kuvatav vesimark.

»

Display

Flip
Quality
Anti-flicker

Day and Night

Camera Name
Date
Watermark

Privacy Mask

Kasutusjuhe
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Privaatsusmask
Te saate sGrmega vajutada ja lohistada ekraanil musta ristkilikut (kuni 3

ristkllikut), et blokeerida konkreetne ala.

Display Privacy Mask

Flig (_ @ Remove All
Quality
Anti-flicker

Day and Night

Date

Watermark (

Privacy Mask

Infrapunavalgustus

Vaikimisi on kaamerate infrapunavalgustus seadistatud asendisse Auto. Hamaras
keskkonnas lilitatakse need automaatselt sisse. Kui valgustatus on piisav, voite
lUlitada tuled valja.

Puudutage valikut Taiustatud > Infrapunavalgustus.

Infrared Lights

Settings 4 Advanced
Battery -0 ) i
it Change Device Password
Display
> Date & Time
PIR Motion Sensor Or Record Audio ﬁ :

Camera Recording
infrared Lights 1
] Auto
Push Notifications

Stay Off
Email Alerts

Siren oft

Share Camera
Time Lapse

Advanced

Kasutusjuhe
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/. Haire ja tuvastamine

Liikumistuvastuse seadistamine

PIR-tuvastuse kohta

Reolink 4G akutoitega kaamerad kasutavad liikumise tuvastamiseks PIR-andureid
(passiivseid infrapunaandureid).

PIR-andur tuvastab muutusi temale langevas infrapunakiirguses, mis séltub anduri
ees olevate objektide temperatuurist ja pinna omadustest. Kui objekt, naiteks
inimene, moéodub tausta, naiteks seina eest, tduseb temperatuur selles punktis
anduri vaatevaljas toatemperatuurilt kehatemperatuurini ja seejarel jalle tagasi.
Andur muundab sellest tuleneva muutuse sissetulevas infrapunakiirguses
valjundpinge muutuseks, mis kaivitab tuvastamise. Sarnase temperatuuriga, kuid
erineva pinnatunnusega objektidel voib olla ka erinev infrapunase kiirguse muster,

seega vOib nende liigutamine tausta suhtes samuti detektorit kdivitada.

PIR sisse/valja ltlitamine

Reolink Appi lehel Devices valige kaamera ja seejarel koputage otse nupule PIR, et

kiiresti sisse voi valja lulitada PIR liikumistuvastus.

= 4

Devices

M Reolink Camera €50

Not connected
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PIR liikumistuvastuse tundlikkuse seadistamine

Puudutage
valikut ©

Devices

M Reolink Camera &

Not connected

2. Valige PIR-liikumisandur ja koputage, et lubada PIR-liikumisandur.

Settings PIR Motion Sensor |

Reolink Camera
. PIR Motion Sensor ‘ )

Battery - 100Y Schedule

Display Sensitivity

PIR Mation Sensor Or
iy
Camera Recording

Push Maotifications

Email Alerts

Siren off

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, ete
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3. Puudutage valikut Tundlikkus, et reguleerida PIR-liikumisanduri tundlikkust.

< PIR Motion Sensor < Sensitivity
Reduce false alarms
PIR Motion Sensor ( ) Iy
Sensitivity Hiy
"
High

Lohistage riba, et reguleerida tundlikkust madalast, keskmisest korgele voi
reguleerida tundlikkust vahemikus 1 kuni 100. Digitaalsete PIR-anduritega
kaamerate puhul on olemas ka valik valehairete vihendamiseks.

Vahendage valehadireid: Kui olete saanud sageli valehaireid, siis palun lubage

Valehadirete viahendamise valik.

PIR lilkumistuvastuse ajakava seadistamine

See valik on mdeldud mudelitele, valja arvatud Reolink Go plus ja Reolink Go PT plus.

1. @ Seejarel valige PIR liikumisandur.
Puudutage
valikut 4 < Settings

Devices Cloud

< » Reolink Camera
_ _.

Battery - 100

Argus 2E a O Display

PIR Motion Sensor

Camera Recording On

Push Notitications

Email Alerts

Siren i

HNot connected

Share Camera

Time Lapse

Advanced Record Audio, et
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2. PIR-liikumisanduri lubamiseks koputage . Seejarel koputage valikut Schedule,

et seadistada ajakava ja otsustada, millal PIR-liikumisandur t66tab.

< PIR Motion Sensor < Schedule
PIR Motion Sensor (
Schedule )
Sensitivity
Sun. Mon, Tue, Wed. Thu, Fri Sat

Liikumishoiatuste seadistamine

Push-teavitus
Kui kaamera tuvastab liikumise, saadab see push-teate, mis ilmub teie

mobiiltelefonile.

Push-teavituse seadistamine

i
Puudutage
valikut ©
Devices |

M Reolink Camera @0 &

Not connected
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2. Selle funktsiooni lubamiseks puudutage valikut Push Notifications.

< Settings

» Reolink Camera

Battery - 100

Display

PIR Motion Sensor

Camera Recording ar
Push Notifications

Email Alerts

Siren off

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, etc

3. Seadke vajaduse korral tduke ajakava. Kaameramudelite Reolink Go PT plus ja
Reolink Go plus puhul saate valida ka Isik, S6iduk véi Muud.
Markus:

Reolink Go ja Reolink Go PT ei oma sellist voimalust.

Schedule
Detection Type
00 O
6 00
o0
1800
740
s W wea. Thu F
Kasutusjuhe
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4, Seadistage oma telefon nii, et Reolink App lubaks saata push-teateid. Mine
oma telefoni seadistustesse, otsi Ules Teated ja leia rakenduste nimekirjast
Reolink App. Veenduge, et Reolink App saab teateid saata.

<s Reolink {r /i ik Notifications
- I Allow Motifications ({:, )
Location
# Photos
Local Network (  Pepe | = =
g Microphone (_
. Camera ( Lock Screen Matification Centre Banners
. ] o L]
n Siri & Search
[ Notifications i Banner Style
L)
CU Wireless Data
. Sounds ( )
s ©

Language
Show Previews

MNotification Grouping

Haire e-kiri

Kui kaamera tuvastab liikumise, saadab see haire e-kirja koos lihtsate tekstidega
vOi kaamera elava pildiga.

Seadistage haire e-Kkiri

1. Tap 0 seejarel koputage valikut E-postihoiatused ja lubage see funktsioon.

"

o £ Settings

Devices Cloud

» Reolink Camera

Battery

M Kamera Hof 2 o Display

PiR Mation Sensor On

Camera Recording

o

Push Notifications

Reolink camera Lo Email Alerts &
Siren Off
Share Camera
Time Lapse
Advanced Record Audio, et
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2. Koputage valikut Seadista niilid, et siseneda e-posti seadistustesse, ning sisestage e-
posti aadress ja

e-posti parool, SMTP-server ja port. Seejarel koputage nuppu Salvesta.

Cancel Email Settings Sdyae

Iolpoplove@qy com

SMTP Server smitp.gq.com
SSLor TLS O
in your inbox Port 465

3. Puudutage valikut Ajastus, et maarata ajakava, millal soovite saada e-posti
hoiatusi, ja puudutage valikut Salvesta.
See kehtib ainult Reolink Go PT Plus ja Reolink Go Plus puhul. Saate valida ka

tuvastamise tiubi: Isik, soiduk véi muud.

Cancel Schedule sy

Sun. Mon, Tue Wed. Thu. Fri. Sat

Enable Disable

Kasutusjuhe a4
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4. Koputage valikut E-posti sisu, et valida, kas kaamera soovib saata e-kirja tekstiga
vOi pildiga. Mudelite Reolink Go Plus ja Reolink Go PT Plus puhul saate valida teksti,
pildi, teksti koos pildiga voi teksti koos videoga.

Email Content

Text
Email Content Picture
Text Text with Picture *
Picture M Text with Video

Cancel Cancel

5. Puudutage valikut E-posti seaded, seejarel +Lisata e-posti aadress, et lisada

rohkem e-posti hoiatusteadete saajaid, seejarel puudutage valikut Salvesta.

< Email Settings Clear | | cancel Email Settings e

lol*****ove@qq.com example@gmail.corm]

lai*****ove@aqqg.com
example@gmail.com

Kasutusjuhe 45
nd



Reolink 4G akutoitega kaamera

Alarmsireen

Saate seadistada kaamera sireeni nii, et see annab liikumise tuvastamisel

hoiatusheli.

Seadistage sireen

1. @ Koputage valikut Sireen ja

Puudutage — lubage Sireen.

valikut 4 Settings
Devices |

» Reolink Camera

@
M Reolink Camera L&/
Battery - 100%
Display

Not connected

PiR Motion Sensar

Camera Recording

Push Notifications

Email Alerts

Siren

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, et

2. Kui soovite kasutada kohandatud heli, puudutage valikut Kohandatud

helisignaal. Koputage valikut Kohandatud helid, seejarel koputage valikut Muuda

< Siren 4 Siren Sound Settings

Defaull sounds

Siren ( )

Custom Alarm Sound Lo

# Custom sounds

Change custom sounds o

Schedule

kohandatud helisid, et salvestada kuni 5-sekundiline heli.
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3. Salvestamise alustamiseks puudutage valikut Start vGi salvestamise peatamiseks
valikut Stop. Puudutage valikut Sound Test, et testida salvestatud heli, voi

puudutage valikut Re-record, et salvestada uuesti, kuni olete rahul. Seejarel

< Custom Settings 4 Custom Settings 4 Custom Settings

TIME TIME TIME

1.10. 0.00. 4.95.

Recording... You can record up to 5 seconds Recerding finished

R g b

koputage muudatuste salvestamiseks valikut Apply (Rakenda).

4, Koputage valikut Ajastus, et maarata ajakava, millal soovite, et sireen
tootaks, ja seejarel koputage valikut Salvesta. See kehtib ainult Reolink Go PT

Plus ja Reolink Go Plus puhul. Samuti saate valida tuvastamise tiubi: Isik,

sancel Schedule e

Detection Type

Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat

soiduk voi muud.
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Liikumise salvestamise seadistamine

Kui kaamera tuvastab lilikumise, vOib see automaatselt salvestada ja salvestada
liikumissalvestused SD-kaardile. Peate paigaldama kaamerasse SD-kaardi, lugege
peatikis 10 esitatud osa SD-kaardi salvestamine, et valida dige SD-kaart ja

Oppida, kuidas SD-kaarti sisestada.

Liilkumise salvestamise seadistamine
1. Puuduta@/alikut . Seejarel koputage valikut Kaamera salvestamine, selle lubamiseks
= c Settings & Camera Recording

» Reolink Camera

] Camera Recording -~

Battery [ ) Post-Mation Record Duration

Argus 2E | O Display

PIR Motion Sensor

Camera Recording o
L]

Push Notifications

Reolink Camera a o Ermail Alerts

Siren

Share Camara

Time Lapse

Advanced

koputage uuesti.

2. Puudutage valikut ajakava, et madrata ajakava, millal soovite, et kaamera
salvestaks liikumissalvestusi, ja seejarel puudutage valikut Salvesta. See on
kohaldatav ainult Reolink Go PT Plus ja Reolink Go Plus puhul ning saate valida ka

tuvastustitbi: Isik, soiduk voi muud.
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D
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00—
Mo —

Cancel Schedule sy

[ ize type and disde for
event recording, During the enabled time
frames, your camera will record when it
detects specific events.

Detection Type
G G D

Sun, Mon. Tue, Wed. Thu Fr, Sat.

W Enable  Disable
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3. Puudutage valikut Post-Motion Record Duration, et maarata liikumise salvestamise
kestus, saate valida 15 sek v6i 30 sek, 1 min. See valik on saadaval kdigi 4G-kaamerate

puhul, védlja arvatud Reolink Go mudel.

Post-Motion Record Duration

30 Sec

1 Min

Parandage oma liikumise tuvastamist

Reolinki akutoitega kaameratel on mélemal pool PIR-andur ja kaamera tuvastab
lilkumiste tuvastamiseks temperatuurierinevusi kahe kilje vahel. Seega on see
tundlikum, kui inimene v6i auto méoédub kaamera eest kiljelt kuljele, vorreldes

kaamera poole tulekuga.

Napunaiteid liikumise tuvastamise kaamera paigaldamiseks

Vihje 1: Paigaldage kaamera vastavalt selle vaatevaljale.

1. Palun kontrollige kdigepealt oma kaamera vaatamisnurka. Seejarel
veenduge, et jalgimisala jadb hasti selle vaatevalja.

2. ldeaalne vaatamiskaugus on 2-10 meetrit (7ft - 33ft), mille piires inimesed ara
tuntakse. Parema vaatamiskogemuse saavutamiseks on soovitatav mitte paigutada
kaamerat liiga kaugele vai liiga kbrgele (soovitatav paigalduskdrgus: 2-3 meetrit)
maadratud jalgimisalast.
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Ideaalne vaatamiskaugus: 2-10 meetrit (7-33 jalga)

Vihje 2: Paigaldage kaamerad vastavalt PIR-liikumisandurite avastamisvaljale.

1. PIR-liikumisandurite avastamiskaugus on 9 meetrit ja avastamisnurk 120°
horisontaalselt. Sellest vahemikust valjapoole jaavaid liigutusi ei ole véimalik
tuvastada.

2. Meie PIR-liigutusandur on tundlikum kiuljelt-ktljele liikumise kui otse

kaamera suunas liikuva liikumise suhtes.

Naiteks kui inimene liigub otse kaamera poole (vt allpool), on PIR-liigutusandur
liitkumise suhtes vahem tundlik.
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Napunaiteid valehairete vihendamiseks

L

Arge paigaldage kaamerat ereda valguse, sealhulgas paikesepaiste, ereda
lambivalguse jne. vastu.

Arge paigutage kaamerat liiga |Idhedale kohta, kus liigub sageli palju
sGidukeid; 15 meetri (55 jala) kaugus sdidukist on meie arvukate testide
pohjal soovitatav kaugus.

Hoia end eemal valjavoolupesadest, sealhulgas kliimaseadmete
ventilatsiooniavadest, Shuniisutite valjavoolupesadest, projektorite
soojuslilekandeavadest jne.

Arge paigaldage kaamerat peegli poole.

Hoidke kaamerat vidhemalt 1 meetri kaugusel kdikidest traadita seadmetest,

sealhulgas Wi-Fi ruuteritest ja telefonidest, et valtida traadita haireid.

N3dpunaiteid avastamishadirete parandamiseks

Kui kaamera ei tuvastanud mdnda liikumist, aitavad allpool toodud napunaited

parandada liikumise tuvastamise tapsust.

1.

nd

Reguleerige tundlikkuse tase kdrgeks.

2. Reguleerige kaamera paigaldusnurka vdimaliku sissetungija suunas, mitte
tema poole, et see suudaks liikumist tapsemalt tuvastada.
=
|.
Paigalduskorgus:
2-3 meetrit 0
PIR tuvastamise kaugus:
2-10 meetrit
3. Reguleerige paigalduskorgust, soovitatakse paigaldada kaamera 2 kuni 3 meetri
kdrgusele maapinnast. Liiga madalale voi liiga korgele paigaldatud kaamera
molemad pdhjustavad hadire dratundmise raskusi.
4. Veenduge, et tuvastatav sihtmark on PIR-anduri tuvastamispiirkonnas.
Ideaalne jalgimisulatus on 2-10 meetrit.
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8. Salvestamine ja taasesitus

Seadistage salvestamine

Reolinki akutoitega kaamerad toetavad ainult liikumissalvestusi, kuid mitte
pidevaid salvestusi. Ja salvestusi saab salvestada mikro SD-kaartidele.
Uksikasjalikud seadistamisetapid leiate peatiikist Haire ja tuvastamine osa

Liikumissalvestuste seadistamine.

Salvesta koos heliga

1.
Puudutage
valikut

Devices

M Reolink Camera @D ©

Not connected

2. Koputage valikut Tapsem ja seejarel leidke Audio salvestamine, koputage selle

valiku lubamiseks. Seejarel salvestab kaamera videosalvestustes heli.

Settings Advanced
. Reolink Camera Change Device Password
. Date & Time
Hattery 00 Record Audio ‘
Display
Intrared Lights

PIR Motion Sensor

Camera Recording

Push Naotifi

Email Alerts

Siren

Time Lapso

Advanced
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Taasesitus ja salvestuste allalaadimine

1. Avage kaamera otselilekanne. Seejarel puudutage allosas valikut Taasesitus.

./ Reolink Camera O

2. Valige salvestuste otsimiseks kuupéaev. Libistage ajajoonel, et leida salvestused,

mida soovite taasesitada, koputage valitud salvestusele ja see hakkab automaatselt

mangima.

Reolink Camera

>» 4 @& @2 & @

Playback 2021-09 *
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3. Koputage valikut &8 , et valida Fluent vGi Clear, et salvestusi uuesti esitada selge

voi fluent reziimil.

* Reolink Camera

» 4 o » & &

Playback 2021-09 *

4. Vajutage altpoolt ndaitama alarmi ikooni , et ndidata ainult alarmi
salvestusi. See kehtib ainult Reolink Go PT Plus ja Reolink Go Plus puhul ning

saate valida kordamiseks liikumissalvestuse ttubiks Isik, Soiduk voi Muud.

" Reolink Camera

» 1« o @ & @

Playback 2021-08 X

2 n n 4

l
| o7sen2 15029
W .
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Salvestuste allalaadimine

1. Avage kaamera otselilekanne. Puudutage allosas valikut Taasesitus.

“ Reolink Camera s ]

2. Valige salvestuste otsimiseks kuupaev. Libistage ajajoonel, et leida salvestused,
mida soovite taasesitada, koputage valitud salvestusele ja seejarel koputage nuppu
Ikooni allalaadinf@he

Reolink Camera

» 4 B B & &

Playback 2021-09 ®
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3. Lohistage ajajoonel, et IGigata salvestusi kuni 120 sekundini, seejarel koputage nuppu

Laadige alla, et laadida salvestus oma telefoni.

Download Done Cance Download

©

Download succeeded.

Share via other app ) .

The dor
by cherfan,

Kustuta salvestused

Reolink kaamerad ei toeta valitud salvestuste kustutamist. Kaamera kustutab ja
kirjutab vanemad salvestused automaatselt tle, kui SD-kaart on tais. VOi saate

SD-kaardi kasitsi vormindada, et kustutada kdik salvestused.

Ajajark

Time-lapse-fotograafia, mida tuntakse ka time-lapse-videona, on
pildistamistehnika, millega surutakse aega kokku. See pildistab fotode vdi videote
rihma, Uhendades fotoseeriaid voi eraldades videokaadreid, surutakse mitme
minuti, tunni voi isegi mitme aasta pikkune protsess lihikeseks ajavahemikuks ja
mangitakse videona. Time-lapse-videos surutakse aeglaselt muutuvate objektide
vOi stseenide protsess luhikesesse ajavahemikku, esitades imelise stseeni, mida

palja silmaga tavaliselt ei ole vdimalik margata.

Time-lapse-fotograafia pildistamine kaameraga sarnaneb stopp-animatsiooni
(Stop Motion) tegemisega, Uhendades diinaamilise video saamiseks jarjestikku
Uksikuid lilkumatuid pilte. See on vahend, mille abil salvestatakse korraparaste
ajavahemike jarel ja reprodutseeritakse stseeni aeglaselt muutuvat protsessi

ilmselgelt muutuvate piltidega.

Seadistage Time Lapse

See valik on saadaval kdigi 4G kaamerate puhul, valja arvatud Reolink Go mudel (vanade
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riistvara).

1. @ Seejarel koputage valikut

P_u‘udutag Time Lapse.

e valikut < Settings
Devices i

» Reolink Camera
° }
™ Reolink Camera @R ¥

Battery - 100"

Dizplay

Mot connected

PIR Motion Sensor

Camera Recording

Push Notifications

Email Alerts

Siren Oft

Share Camera
Time Lapse i

Advanced Re

2. Puudutage valikut Proovi niitid voi Loo uus aegluubi jaddvustus.

< Time Lapse @ @

Customize

Create N Time
Lapse (i ure
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3. Valige loendist stseen v3i puudutage valikut Kohandada, et luua

kohandatud aegvotte.

& Moving Clouds
& Sunrise

“  Sunset

g Construction
¥ Blooming

Customiz,

4, Kohandage seaded Capture Starts at, Duration, Interval, Quality ja File Type,
seejarel puudutage valikut Start. Kaamera alustab jaddvustamist automaatselt

maaratud ajal.

Customize Sy

Capture Starts at

Duration

Interval
Quality Clear

File Type
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5. Hiljem, kui aegvottevideo on loodud, saate selle taasesitamiseks voi
allalaadimiseks puudutada lehel Time Lapse valikut View (Vaade). Tavaliselt kulub
selleks mitu sekundit vdi minutit

et ajavotuvideo saaks enne taasesituse algust vahemallu salvestatud. Voite ka

koputada prigikasti ikooni 1] , et kustutada aegvottevideo kasitsi.

{ Time Lapse & ©

Customize

6. Puudutage ikooni Seaded, siin saate sisse vdi valja lulitada valiku

Overwrite Time Lapse Files.

< Time Lapse & B ' 4 Settings

Overwrite Time Lapse Files

Customize
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7. Puudutage piltide ikooni(.}', et vaadata Time Lapse galeriid. Siin saate vaadata

vOi hallata koiki time lapse videoid.

< Time Lapse H © < Time Lapse Gallery

wan wan

Maoving Clouds Maving Clouds

21 aun

-

Customize Customize

Customize

wan T

F3
4
w i
Construction Construction

Create New Time
Lapse Capture

Pilve salvestamine

Tutvustage Reolink Cloud Recording

Reolink Cloud Recording vdimaldab kaameral lisaks SD-kaardile salvestatud
salvestustele ka liikumishairete salvestusi pilveserverisse Ules laadida ja salvestada.
Saate oma pilvevideoajaloo vaadata Reolink Appi v3i veebilehe kaudu igal ajal ja igal
pool. Reolink pakub tasuta pohipaketti, mis toetab Ghe kaamera video Uleslaadimist
pilve, samuti tasulisi pakette mitme kaamera jaoks. Lisateavet leiate Reolink Cloudi
veebisaidilt: https://cloud.reolink.com/.

Toetatavad mudelid ja riigid
Reolink 4G akutoitega kaamerate mudelid Reolink Go, Reolink Go PT, Reolink Go
Plus ja Reolink Go PT Plus toetavad pilves salvestamist.

Ja Reolink Cloud salvestus on praegu saadaval Ameerika Uhendriikides, Kanadas,
Austraalias, Uus-Meremaal, Tais, Vietnamis, Malaisias, Lduna-Koreas, Filipiinidel,
Indoneesias, Hongkongis (Hiina), Macaos (Hiina), lisraelis, Kataris, Bahreinis,

Araabia Uhendemiraatides, Saudi Araabias, Kuveidis, Liibanonis, Singapuris.

Kasutusjuhe 61
nd


https://cloud.reolink.com/

Reolink 4G akutoitega kaamera

Registreerige konto ja seadistage pilvesalvestuse lileslaadimine

Konto registreerimine

1. Avage rakendus Reolink, koputage valikut Pilv ja seejarel valikut Pilvesalvestus.

= -+

&
-3

-

Cloud Storage 4,

Store-All Moments That Matter, m 4
Muich Safer Way

2. Puudutage valikut Registreeru, seejarel sisestage oma e-posti aadress ja

parool. Markige tingimused ja seejarel koputage konto registreerimiseks

valikut Registreeru.

3. Teie postkasti saadetakse registreerimise kinnituse e-kiri. Kontode kinnitamiseks

puudutage e-kirjas olevat linki.
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4. Seejarel saate registreeritud kontot kasutada Reolink Appi sisselogimiseks.

Tellige pilveplaan ja siduge kaamera pilvega

1. Koputage valikut Pilvesalvestus, seejarel koputage valikut Tellimus. Valige,

kas soovite osta tasuta pdhipaketi voi tasulise paketi.

< Cloud X Buy a Plan X Buy a Plan
Reolink Cloud
r Store All Maments That Mattet, in @ Much Safer Way

Subscribe to Reolink Cloud Service Premier Plan

Save Everything That Matters,
Just in Case Beolink Go BT »

usiness Plan |
Inasic Plan (Monthiy) Fres Business Pla

oy

Stondard Plan
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2. Parast paketi ostmist puudutage valikut Bind cameras ja see otsib kdik

kaamerad, mis toetavad Cloudi. Valige kaamera, mida soovite Cloudiga

< Cloud

{uslidity Add cameras

11 [ Add
=y
©
= Reolink Camera [ &) |

No files found

siduda, ja koputage valikut Lisa.

Markus:

Kui teie kaamera plsivara on vananenud, nditab see Upgrade. Puudutage
kdigepealt valikut Upgrade, et uuendada pusivara uusima versioonini, seejarel
puudutage valikut Add, et kaamerat siduda.

Pilvesalvestuse sisse/valja lulitamine ja kaamera lahti sidumine

1. Puudutage valikut Pilvesalvestus, seejarel puudutage plaani paremal kiljel olevaid kolme
punkti.

< Cloud

Basic Plan

No files found
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2. Puudutage oma kaamerat. Siin saate koputada, et lilitada pilvesalvestus valja voi

sisse.
(4 < Reolink Camera
Basic Plan _
Manithily (| Cloud Recording ( & )
Video resolution Fluent
Camera 1Y
Carans onihe i Delete
Reolink Ca Jb

0 Storage 0.0KB/1.0GB

e Term of validity 30 days

Is this plan not sutable for your need?

3. Puudutage valikut Kustuta ja see vabastab selle kaamera pilveplaanist.

% Reolink Camera

Cloud Recording [ @)

Video resolution Fluent »

Defyie
Unbind
Video uploads will be
unbind (the recordings can be
saved in Cloud for 7 days at
Are you sure you want to
unbind?
No
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Muuda uleslaaditud video resolutsiooni
Puudutage valikut Video resolutsioon ja valige lleslaetud videote resolutsiooni

muutmiseks sujuv voi selge.

< Reolink Camera { Video resolution
Clear
Cloud Recording O -
Fluent 50
Video resolution Fluedy
Delete

Uuenda pilve salvestusplaani
1. Koputage valikut Pilvesalvestus, seejarel koputage kolmele punktile

plaanikaardi paremas nurgas.
2. Puudutage allosas valikut Switch.

< Cloud 4

Basic Plan
Basic Plan {b Manthly

Camera; 1/1
Sarage: 1 OKE 0GE

Term of vabeity: Bep 20, 2021
Camera 11

. Reolink Cam

[

No files found @ Storage 0.0KB/1.068

Q Term of validity 30 days

15 fhis plan ot suttable fof your need® i
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3. Valige pakett, mida soovite uuendada, ja seejarel koputage kassasse jatkamiseks

nuppu Jatka. Parast uuendamist ajakohastatakse kdik praegu seotud kaamerad uue

X Switch Plan

Business Plan 11049 - USD 174.99

1 Year Subscription

Continue

paketi jaoks.

Taasesitus ja pilvesalvestuse allalaadimine
Reolink Appi kaudu
1. Puudutage valikut Pilvesalvestus ja see naditab automaatselt lGleslaaditud salvestusi.

= <
gy

-
Cloud Storage 4,

Store All Momentz That Matee i a
Much Safer Way

Smart Home
Control Your Security Camers H
Hands Free - Just Ask

[\
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2. Valige seade ja kuupdev, et leida salvestused, mida soovite taasesitada,

seejarel koputage videot, et seda taasesitada.

£ Cloud Edit| (¢ 15:23:40

Basic Plan
Camea 171
Storage 20 DKE/) 0GB

Torm of validity, Sep 2

Device Date

Aug 26, 2021

181204 447 BKB 172824 438 OxB

172813 457 4xp 152340

3. TapiX etalustada salvestuse allalaadimist.

£ Cloud Edit

Basic Plan
Camea 171
Storage B20 DKE/ ) DGE

Term of validity: Sep 3

Aug 26, 2021
o)
181204 M7 EKE 172824 438 OMH

172813 457 4xp 152340

Kasutusjuhe
nd



Reolink 4G akutoitega kaamera

4. Pilvesalvestuste kustutamiseks koputage nuppu Muuda, seejarel valige videod,

mida soovite kustutada. Valitud videote kustutamiseks koputage ikooni Kustuta.

< Cloud &t | [Selectnone  Select(d) F—
Basic Plan Aug 26, 2021
o e o , m
Device Date 18:12:04 442 EKI 1726824 +38 OKB
Aug 26, 2021 ! H

17:2813 457 AKE 152340

181204

(1]

Delete

9. Kasutage Reolinki rakendust

Jagage oma seadmeid teistega

1. Kaivitage telefonis rakendus Reolink, seejarel koputagea , et
siseneda seadme seadete lehekiiljele.
2. Puudutage valikut Jaga kaamerat, et saada kaamera QR-kood.

= [+ £ Settings £ Share Camera

Devices Cloud

_ . T

Battery -7 After your family or friends launch the app, click
the “+" button and scan the QR code.

M Kamera Hof 2 Iy Netwark & TP-LINK_2080

Display

PIR Motion Sensor

Detection Alarm

Camera Recording

Reolink camera & O Push Notifications

Email Alerts

Siren

Share Camera

—
Vi | menie
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3. Kaivitage teises nutitelefonis Reolinki rakendus ja koputage QR-koodi

skaneerimiseks nupule& .

Add Device Album

Devices Cloud

M Kamera Hof 2

Input UID/IP

Reolink camera [ o e
| —— LAN

VOi saate seadme lisamiseks kasitsi sisestada kaamera UID. Kaamera UID koosneb

16 numbrist, mis algab numbriga 9527000XXXXXXXXXXX.

Add Device Album

Devices Cloud
Add via UID Add via 1P

M Kamera Hof 2

S527000XXXKC ‘IL,

Reolink camera
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Parast UID sisestamist puudutage valikut Jargmine, et sisestada kaamera parool
sisselogimiseks.

L/

T

Access Device

Stseeni reziimid

Stseenireziimide seaded on mdéeldud erinevate kasutusstsenaariumide jaoks. Saate
juhtida kdiki oma kaameraid erinevate reziimide all vastavalt vajadusele. Naiteks
voite keelata kdigi kaamerate haireid kodureziimis, kui olete kodus, kuid lubada

koiki haireid valisreziimis, kui olete eemal.

1. Kerige seadmeid loetelus allapoole, et leida Scene Modes konfiguratsiooni sissepaas.

Devices Cloud

Scene Mode: Jh o H' - Q
NVR

Entrance front 1 Entra

Yard aD
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2. Puudutage seda, et anda stseenile nimi ja valida stseen.

New Scene

Home o

Gitscia Soawicon 0 1 Nimetage stseen
a AR o 0 2 | Vvalige stseeni ikoon
O A A © ©
- 3 Valige seadmed
NVR
b @ 0 4 Kohandage alarmi seaded

Yard

Workshop
Main gate
Guard house
Driveway

Balkon

3. Valige selle stseeni jaoks seadmed ja kohandage hairesatted.
Kui soovite saada push, email, audio alarm selle stseeni reziimi all, et saate lubada
alarmi seaded push, email, audio, alarm. Sinine ikoon tahendab, et on lubatud, hall

tahendab, et on keelatud.

Select a Scene Icon oy push-teavitused, sinine tdhendab
) lubatud, hall tahendab valja lilitatud

et Savices snd cutiomite saem sellrgn L]

Eh salvestamine, sinine tdhendab

Second stap lubatud, hall td3hendab keelatud
. ' helisignaal, kui liikumine vallandas
Cameral (K .. . .
©comest @ @ [ﬂf kaamera, siis annab see sireeniga
Camers 2 = | haire, sinine tihendab, et see on
u lubatud, hall téhendab, et see on

valja lulitatud.

E e-posti teated, sinine tahendab
lubatud, hall tdhendab valja lilitatud
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4. Seadete salvestamiseks puudutage paremas llanurgas valikut Salvesta.

Markus:

Kui valitud kaamerad on edukalt aktiveeritud, kuvatakse allpool kujutatud pildil

olev sonum xxx-reZiimi seadistamise onnestumise kohta.

Devices

Kui soovite teha teatud stseenis muudatusi, vajutage pikalt stseeni nuppu, et

stseeni muuta voi kustutada, jadb valitud kaamera sellesse reziimi, kuni muudate
teise reziimi.
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Kaamera lisamine voi kustutamine

Lisa kaamera, skaneerides kaamera QR-koodi

1. Puudutage valikute ja skannige kaamera
korpusel olev QR-kood. Markus:

Pimedas keskkonnas seadistamisel voite koputada":f , et lubada valkvalgustust.

Devices Cloud

M Kamera Hof 2

Input UIDJIP

Reolink camera
2 . LAN

2. Sisestamiseks sisestage kaamera parool.

&

e

Access Device
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Kaamera lisamine kaamera UID voi IP sisestamise teel

1. Valige Input UID/IP, palun vdtke arvesse, et te ei saa lisada akutoitega kaamerat,
millel on IP-aadress.

— ™

Devices Cloud

M Kamera Hof 2

Connecting...

Reolink camera

il

Inaiiot; milah

Markus:

Kaamera UID koosneb 16 numbrist, mis algab numbriga 9527000xXXXXXXXX.

2. Sisestage kaamera UID, puudutage valikut Jargmine, et logida sisse kaamera parooliga.

»\\;_:‘.L'I via UID Add via IP

4

B527000XXHKCH :‘,
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Kaamera kustutamine Reolinki rakendusest
Tap @seejérel kerige seadme kustutamiseks lehekilge allapoole.

= ) G < Settings

Devices Cloud

PIR Mation Sensor
Detection Alarm

Camera Recording

Kamera Hof 2

Push Notifications

Please enter the password. Email Alerts

Siren

Share Camera

Reolink camera & O Time Lapse

Advanced

Registreeri konto

Reolinki kontot saab kasutada tellimuste esitamiseks Reolinki veebisaidil,
tellimuste ajaloo kontrollimiseks ja sisselogimiseks Reolinki pilve vdi nutikodusse,
nagu Google Home voi Alexa.

Reolink-konto registreerimiseks saate jargida alljargnevaid samme.

Registreerumiseks sisestage oma e-posti aadress ja salaséna. .’

Markus: Markige ainult "Olen lugenud ja ndustun kasutustingimustega ja

privaatsuspoliitikaga".
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= © e "

Devices Cloud

#ReolinkCaptures

M Kamera Hof 2 0 = Deals & New
L Product Registration
s Support Center
1 Settings

About

. o Light
Reolink camera ap < <

Back 10 School Sale

Parast seda saadetakse teile kinnitav e-kiri. Kui olete I6petanud e-kirja kinnitamise,
saate logida sisse oma Reolinki kontole.

Rakenduse seaded

Kaivitage Reolink App. Puudutage valikut== ja saate reguleerida seadme

jarjestust, muuta heliseadeid, rakenduse parooli, puhastada vahemalu jne.
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Devices Cloud

1 Kamera Hof 2 o

Reolink camera a O

Seadme jarjestuse reguleerimine: Reguleerige jarjekorda, et saada kiirem

juurdepaas soovitud seadmetele.

4 Settings
Adjust Device Order
Message Sound Settings
App Password

Appearance

Clear Cache

Auto Live View ( R

Add Devices Automatically (
Data Usage Warning

Stretch Mode (J

Join User Experience Program ( \

Store

#ReolinkCaptures

Deals & New

Product Registration

@ Support Center

Settings i

About

Light

Back to School Sale

Adjust Device Order

NVR

Yard

Workshop

Main gate

Guard house

Driveway

Balkon

6th Fl Roof Northeast

Timberlake Driveway

Outside Shop

NVR

Garage

Ml nle o

Reolink 4G akutoitega kaamera

< Sattings

Adjust Device Order

Message Sound Settings

App Password

Appearance

Clear Cache

Auto Live View

Add Devices Automatically

Data Usage Warning

Stretch Mode

Join User Experience Program

reguleerimine ja lohistage seade soovitud positsioonile.

Sonumiheli seaded: ; ja saate valida teile meeleparase teate heli.
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£ Settings | L4 Message Sound Settings

Adjust Device Order
Classic

&9

Message Sound Settings Soft
App Password

Appearance Light Mode

Clear Cache

Auto Live View D
Add Devices Automatically O

Data Usage Warning

Stretch Mode

8

Join User Experience Program

o
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Rakenduse parool: Rakenduse kaitsmiseks saate maarata rakenduse parooli.
Valimus: Valida on kolm reziimi: heledas reziimis, tumedas reziimis, jargige
susteemi.

Tluhjenda vahemalu: Puhastage Reolinki rakenduse vahemalu. Vahemalu on
rakenduse kasutamisel tekkivad ajutised andmed. Vahemalu kustutamine ei mdjuta
Reolink Appi tavaparast kasutamist.

Automaatne otselilekanne: Kui kdivitate Reolinki rakenduse, alustab rakendus
automaatselt otselilekannet.

Lisage seadmed automaatselt: See lisab Reolink-seadmed LANi automaatselt.
Andmekasutuse hoiatus: Kui proovite naha otsellekannet, saate hoiatuse nagu
"Play over cellular data" (mangi Gle mobiilsideandmete).

Venitusreziim: Mangi venitatud kuvasuhtes.

Riistvara dekodeerimine: Kui teil on videote taasesitamisel probleeme, voite
selle valja lulitada vGi sisse lulitada.

Liituge kasutajakogemuse programmiga: Aita parandada meie toodet ja teenust.

10. Kaamera seaded

SD-kaardi salvestusruum

Valige 6ige SD-kaart

Palun valige SD-kaart, mis vastab allpool toodud spetsifikatsioonidele, et see

Uhilduks kaameraga.

Punkti Noue

Kuni 128 GB (Reolink Go uue riistvaraga, Reolink
Voimsus Go Plus, Reolink Go PT, Reolink Go PT Plus);

Reolink Go (vana riistvara) kuni 64 GB.

Lugemise ja kirjutamise Klass 10 vdi kérgem/=26Mbps
kiirus
Formaat FAT32
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Paigaldage Micro SD-kaart

1. Enne mikro SD-kaardi paigaldamist lUlitage kaamera valja.

Nano s Il ¥
==D

(] Ta M-msaﬂ*

Julj@e) ‘

Markus:
Palun kasutage s6rmeklusi (vOi kasutage kaasasolevat reset-néela), et likata SD-

kaart sisse, kuni see lukustub voi kuulete "Tap".

3. Lulitage kaamera uuesti sisse.
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Eemaldage Micro SD kaart

1. Enne SD-kaardi eemaldamist lllitage kaamera valja.

2. Leidke mikro-SD-kaardi pesa ja kasutage midagi teravat, naiteks reset-noela voi

kirjaklambrit voi sérmekiiint, et SD-kaarti valja lukata.
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Micro SD-kaardi oleku
kontrollimine

seejarel koputage kaamerat, et siseneda

1. Kdivitage Reolink App ja koputage
valikut Settings (Seaded).

Seadme infoleht.

= @ e (.

Devices Cloud

s Reolink Camera
2 o

Battery -0

Settings

Kamera Hof 2
Display

PIR Motion Sensor G
anter the pa
Camera Recording

Push Notifications

; D
Reolink camera an Email Alerts

Siren Off

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, etc

2. Puudutage valikut Salvestusruum ja ndete SD-kaardi kasutatud ruumi / kogu
salvestusruumi.Puudutage valikut

SD-kaardi vormindamiseks valige Format.

; 4 Storage
£ Device info =

. 5D card

Device name
Maodel
uin

Storage

Maohbile info ICCIR,; et

Upgrade Device

Build No. build 201711800

Hardware Ver.
Config Ver, v2.0.0.0
Firmware Ver. v20L320.00

Detail BIPC 4G110000000100000
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Seadme teave

Seadme teabe lehel saate kontrollida oma kaamera p&hiteavet, sealhulgas
mudelinumbrit, UID-d ja pisivara versiooni.
1. Kaivitage Reolink App, seejarel pu@tage valikut ja seejarel minge seadme infolehele.

= @ o (.

Devices Cloud

» Reolink Camera

Battery -0

Settings

Kamera Hof 2
Display

PIR Motion Sensor
Please enter the password,
Camera Recording Or

Push Motifications

Reolink camera [ o )

Email Alerts

Siren

Share Camera

Time Lapse
Advanced Record Audio, etr
{ Device Info
- Seadme nimi Kaamera nimi

Mudel Kaamera mudel nr.
Device name Reolink Camer:
Modsl Reolink Go PT .

uibD Algab numbriga 952 7xXXXXXXXXX
uio
Storage
Mobile Info Ladustamine SD-kaardi salvestusruum
Upgrade Device

e SIM-kaardi ICCID ja kaamera
Mobiiliinfo
) ) IMEI-number
Build Mo, butld 20111800
Hardware Ver,
e - Firmware Ver Kaamera pusivara versioon
onfig Ver. v2.00.0
Firrmware Ver v2,0.32000
Detail BIPC_AG1100C
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Aku teave

Kasutaja saab siin kontrollida aku olekut ja taset.

Kaivitage rakendus Reolink ja koputage valikut
Aku.

Kaamera aku tase kuvatakse allolevate piltidena.

= (Login) o < Settings
Devices Cloud

_ ki

Battery - 00"

Kamera Hof 2 & Display

PIR Motion Sensor on

Please enter the password, Ca a Recording on

Push Notifications

Reolink camera @ o Email Alerts

Siren Off

Share Camera
Time Lapse

Advanced

£ Battery
i madal aku tase alla 15%

L taielikult laetud

Allaw the app to
Inta fe

= 15%-30%

™
[ B

Uhendatud laadijaga, ei lae

Uhendatud alalisvoolu laadija ja laadimine

LE AN

Uhendatud paikesepaneeliga, ei lae

L)

")

Uhendatud paikesepaneeliga ja laadimine
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Lubage ja jatkake: See vGéimaldab lugeda teie akutarbimise andmeid viimase 4

nadala kohta.

Saate aku taset ja laadimisolekut kontrollida ka seadme lehel Seadmed.

= ©

Devices Cloud

Cameral [ 5 rin

Mot connected

Reolink Camera &

Not connacted

Seadme parool

Kaamerale juurdepaasuks ja selle kasutamiseks on vaja salasdna. Vaikimisi

madal aku tase alla 15%

15%-30%

30%-100%

taielikult laetud

Uhendatud laadijaga

Uhendatud paikesepaneeliga

kasutajanimi on admin ja parool on tihi (puudub parool). Kaamera seadistamisel
kisitakse enne kaamerale juurdepadsu voimaldamist parooli.

Seadme parooli muutmine

1. Kaivitage Reolink App ja puudutage va@t Seaded> Taiustatud >

Muuda seadme parooli.
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= ¥ 0 4 Settings

Devices Cloud

» Reolink Camera
e

Battery - 100%

Kamera Hof 2 .
Display

PIR Motion Sensor On

Please enter the pa
Camera Recording

Push Notifications

Reolink camera [ o )

Email Alerts

Siren off

Share Camera
Time Lapse

Advanced Rect

2. Sisestage vana ja uus parool, seejarel koputage nuppu
Salvesta. Markus:

Parooli kinnitamine peaks olema sama, mis uus parool.

(- Advanced Cancel Change Password

Sl
7

Change Device Password

Date & Time

I.?o.cord ﬁudiu - . (}

Infrared Lights Auto

3. Muudatuste salvestamiseks puudutage valikut Salvesta.
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Kuupaev ja kellaaeg

Kaamera aja sinkroonimine nutitelefoniga
1. Kaivitage Reolink App ja kopu@e > Tdiustatud > Kuupiev ja kellaaeg.

— 0 < Settings

Devices Cioud

Kamera Hof 2 0 ]

» Reolink Camera

Battery . 100%

Display

PIR Motion Sensor On

Camera Recording an

Push Notifications
Reolink camera a O

Email Alerts

Siren off

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, et dn

2. Seejarel koputage valikut Telefoni aja siinkroniseerimine.
< Advanced 4 Date & Time

Change Device Password

Date & Time i Asinftihanghe
Lo}

_ 17:09:16
Recordfudlm I C" 28/08[2021
Infrared Lights Auto
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Taaskaivitus ja taastamine

Kaivitage rakendus Reolink ja koputage valikut@ > Taiustatud> Taaskadivitamine
vOi taastamine. Siin saate valida kaamera taaskaivitamise voi kaamera vaikimisi
taastamise.

Markus:
Taastamine eemaldab kdik kaamera seaded, sealhulgas kaamera parooli, kaamera
nime, PIR-seadistused jne.

= c 4 Settings Advanced

MNetwaork = NEK_201 Change Device Password
_ e P e

Record Audio ~
PIR Motion Sensor . (

Kamera Hof 2
Detection Alarm

Infrared Lights
Camera Recording

Status LED

Spotlight
Push Notifications

Email Alerts
Siren
Reolink camera @
Share Camera
Time Lapse

Advanced

Firmware uuendamine

1. Kaivitage Reolink App ja koputage @ Seadme info> Seadme uuendamine.

= | [+ & Settings < Device Info

Devices Cloud

_ ‘ T

Battery -
Kamera Hof 2 ; ’
ame 0 Network = Device name
Display Madsat Raal
WD
PIR Motion Sensor
Storage

Detection Alarm
MNetwork Info

Camera Recording

Upgrade Device

W]
Reolink camera @& m Push Natifications

Build No.

Email Alerts Hardware Ver. :

Siren Canfig Ver
Firmware Ver

Share Camera Detail

—_— .
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2. Kui automaatne uuendamine on sisse lUlitatud, uuendab kaamera

automaatselt uusima pusivara.

Upgrade

Aute Upgrade {E’\ )

Upgrade Manually

Kui automaatne uuendamine on valja lUlitatud, voite valida kasitsi
uuendamise.Kui ndete allolevat pilti, tdhendab see, et kaamera pusivara on juba

uusim, uuemat pusivara ei ole véimalik uuendada.

Upgrade

e

This is the most current version available.
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Nutikad kodud

Markus:
Reolink 4G akutoitega kaamerate puhul saavad ainult Reolink Go Plus vdi Reolink

Go PT Plus t66tada koos Google Home'i vGi Alexaga.

Google Home
1. Kaivitage Reolink App, et koputage , et siseneda oma Reolink kontole ja minna

aadressile
Pilveteenused > Nutikas kodu.
= C

Devices Cloud

= o

I
Devices Cloud

1

Cloud Storage

s That Matisr, ina

Smart Home ;
Free '.!kll
)

Kamera Hof 2

Pleass enter th

Reolink camera ao

B Y

Connecting..
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2. Puudutage valikut Lubamine, et lisada seade Google Home'ile Smart

Home'i lehel. Markus:
Ainult siis, kui see lulitub vidlja, tihendab see, et nutikodu funktsioon on sisse ltlitatud.

Cmaera Reolink Front Reolink Cam,.,

3. Kaivitage Google Home, logige sisse oma kontole ja seejarel alustage kodu

loomiseks.

4. Nimetage oma kodu ja koputage Next, et luua Ghendus

Chromecasti ja Google Home'i vahel.

Name your home Connecting to
Chromecast Ultra...
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5. Kui Chromecast on leitud, kontrollige teleril kuvatavat koodi ja

jatkamiseks puudutage valikut Jah.

x

Is this the code on your
display?

Look for [Y4X6] to confirm that you're
connected to the right Nest Hub.

<
F
o))

6. Uhendage Wi-Fi-vdrk, mida soovite Chromecastiga kasutada, seejirel saate

kohandada toa nime, mis lisatakse teie toanimekirja.

Connect to Wi-Fi

Choose the Wi-Fi network you would like to

V. support-2.4

¥, Reolink-test-168
¥. support-5

W. ChinaNet-hkJe

¥. Reolink-test-5G-06UQ
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7. NuUlud koputage kontolehele sisenemiseks nuppu @ ja seejarel koputage
Seaded > Assistent > Kodujuhtimine.

% o Ren Can
g TEAmgm

o Face Match

X Goaogle

Ren Can Family Bell

Manage your Google Account EWitinces
Stocks. browarapes, &

Home app settings
we W 'l Food preferences

Assistant sottings @

Home control

My Activity Q Manaoe th Asyies w horme {‘)
Help @ Languages
Far speaking o your Assistant
Feedback
K Music
Privacy Policy = Terms of Sarvice Service L
News
] Prafarred sources & 1
. Nickname
. MNotes & Lists

Payments
B ks

8. Koputagﬂu ppu nuppu ja otsige otsinguribalt Reolink.
< Home control < reolind & Q
DEVICES ROOMS
Add new
ook -_nr.;-.:ur-.-:n-j!ll': 0+ w.w_m mc d ;.u?j :‘run"?v-. Reolink Smart Home

Add your smart devices

with your
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9. Esmalt sisestage oma Reolink-konto ja parool, et siseneda, seejarel koputage valikut
Lubada.

& my.reolink.com

& my.reolink.com

10. Maarake ruum kaamerale, mille olete Reolink Appi kaudu pilvekontol

aktiveerinud.

C908

Set up Household Comtacts

Office

Linked to you

o® o™
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11. Valmis! Niid olete Reolinki kaamera edukalt Google Home'ile lisanud.

12. Kaamera testimiseks kdivitage Google'i abi ja 6elge: "Hei Google, ndita [ruumi

nimi, kus kaamera asub] [Chromecast-seadme nimi]".

Amazon Alexa
Kaamera ihendamiseks Alexaga veenduge, et teil on kdaeparast 3 seadet: Reolink

kaamera, Amazon Alexa seade (Amazon Echo show ,Amazon Echo Dot) ja teie

mobiiltelefon; ja 2 rakendust teie telefonis: Reolink App ja Amazon Alexa App.

Alexa ei toeta praegu koiki riike; see on saadaval ainult allpool loetletud riikides:
Ameerika: Ameerika Uhendriigid, Brasiilia, Kanada, Mehhiko

Euroopa: Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, ltaalia, Uhendkuningriik.

Aasia ja Okeaania: Jaapan, India, Austraalia

1. Kaivitage Reolink App, et koputage , et siseneda oma Reolink kontole ja minna
aadressile
Pilveteenused > Nutikas kodu.

= C

&
Devices Cloud

= C

Devices Cloud

. |

Cloud Storage

Stare & hat Matter, Ina
Whch

Smart Home
i ]

Kamera Hof 2

Pleasa anter the o

Reolink camera ¢&D
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2. Puudutage valikut Luba, et lisada seade Amazoni Alexale Smart Home'i lehel.

Markus: Ainult siis, kui see lilitub valja, tdhendab see, et nutikodu funktsioon on lubatud.

&

L

3

real-lime image:

op, backyard and
baby’s room on the screen easily. Enjoy smart nome
feature now!

1000

Cmaera Reolink Front Reolink Cam..,
» & @ @

3. Kaivitage Amazon Alexa rakendus, logige sisse oma Alexa kontole ja seejarel
puudutage valikut

Seadmed all paremas nurgas.

(2]
amazon alexa
Sign-In
Forgot password? Taporsay Alexa’
Cherry@reolink.com x : Link Music Services
ssssscsssss »

reolink1234 Start a Shopping List
- Add

opping items and share the list

&. Make a Call
Call trionds and family on their Alexa devices

| Show password

SIGN-IN

. Add an alarm
By continuing, you agree to Amazon's Conditions Se =

of Use and Privacy Notice.

1 up daily or ane-time alarms

tart a timer

Algxa can notify you after a set 2

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

New to Amazon? 6 3
-
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4. Valige Smart Home Skills ja koputage valikut Enable Smart Home Skills.

Koputage paremas lGlanurgas asuvat otsingu ikooni ja otsige Reolink Smart

< YOUR SMART HOME... < SMART HOME \_ﬂ_?

Enable smart home skills to discover devices Smart Home
and scenes Alexa can control.

2,146 Results Sort: Featured

ENABLE SMART HOME SKILLS {».?

= ¢ O o = = o O

B

Home.

5. Koputage valikut Kasutada, sisestage oma Reolink-konto ja seejarel koputage valikut Logi
sisse.

Parast edukat sisselogimist puudutage valikut Allow, rakendus tuletab meelde, et
Reolink Smart Home on edukalt iihendatud. Jargmise sammu jatkamiseks

koputage nuppu Close (Sulgemine).

< SEARCH < REOLINK SMART HO... M < Link Account X
. Dore & my.reolink.com
Sedrch Reolink Smart Home : 2
colink smart ho - . .
reolink smart hame tl
10,963 Results n Papa
® Reolink Smant Home
“  “Alexa, kide the front door camera.” ENABLE TO USE
s Mo -
L a3 A i 3
sesssssssssssns
- Smart Horme
‘d Whe, ok St Hims fur oy Reolink, global innovator in hame security and
e camera solutions, now works seamlessly with Alexa,
Wl You can watch real-time videos from your Reolink

cameras on Amazon Alexa devices, for example, Echo
@ #iaLink Smart Home o i Bk St i Ry fosse vod )
“Alexs, turn off switch® how, and Echo Spot, with hands-free voice comma
TTTL
il English (U5,
G August Smart Home Start By Saying gl I5)
“Alexa, fs the front doer locked?™
S . "Alexa, show the front door camera.”

okt

“Alexa, hide the front door camera.”

= ¢ 0 @ = 9 0 a =

0 ()
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< Link Account X ACCOUNT LINKING

& my.reolink.com

Your Reolink Smart Home
Amazon Alexa account has been
Ameron et successfully linked.

What to do next:

Close this window to discover smart-home
devices you can control with Alexa.

6. Puudutage valikut Discover Devices vdi 6elge hadlkasklust "Alexa, discover

devices". Alexa skannib ja naitab teie Reolinki kontoga seotud seadmeid.

Discover Devices

Alexa is now discovering devices.

CANCEL

DISCOVER DEVICES &
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1. Koputage valikut Seadme seadistamine. Kui soovite, voite koputada Choose
Group (Vali grupp), et lisada oma seade gruppi, voi vdite selle sammu vahele jatta

ja koputada Close (Sulge), et IGpetada seadistamine.

4 SETUP 4 SETUP SETUP
1 Reolink camera found 1 Reolink camera found °
and connected and connected
Your camera has been added to your Your camera has been added to your A3 is set up and ready to
Alexa account. Next, continue setting up Alexa account. Next, continue setting up
your device. your device. use

: 2 M 8

20 2 ~/E 002 = |uw o 0

8. Valmis! Nuud olete Reolinki kaamera edukalt Amazon Alexasse lisanud. Lilitage
Amazon'i seade sisse ja 6elge "Alexa, ndita [kaamera nimil", et vaadata
otselilekannet, ning 6elge "Alexa, peata [kaamera nimi]", et peatada
otselilekanne.
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11. Aku kasutamise juhised

Akutoitega kaamera ei ole mdeldud 24/7 taisvBimsusel téotamiseks voi
O60paevaringseks otselilekandeks. See on méeldud liikumissiindmuste
salvestamiseks ja otselllekannete kaugvaatamiseks ainult siis, kui seda

vajate.

1. Aku on sisseehitatud. Arge eemaldage seda kaamerast. (Reolink Go v&i Reolink Go
Plus aku on eemaldatav).

2. Laadige akut standardse ja kvaliteetse 5V/9V alalisvoolu akulaadija vdi Reolink
piikesepaneeli abil. Arge laadige akut teiste kaubamarkide piikesepaneelidega.
3. Laadige akut temperatuuril 0°C kuni 45°C ja kasutage akut temperatuuril -
20°C kuni 60°C.

4. Hoidke USB-laadimisport kuivana, puhtana ja ilma igasuguse prahita ning katke
USB-laadimisport kummist pistikutega, kui I6petate aku laadimise.

5. Arge laadige, kasutage ega hoidke akut siiiiteallikate, nditeks lahtise tule vi
kittekeha lahedal.

6. Arge kasutage akut, kui see eritab I8hna, tekitab soojust, on viarvunud vai
deformeerunud v6i tundub mingil moel ebatavaline. Kui sellist akut kasutatakse voi
laetakse, eemaldage aku kohe seadmest voi laadijast ja IOpetage selle kasutamine.
7. Jargige alati kohalikke jaatme- ja ringlussev6tu seadusi, kui vabanete

kasutatud akust.
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12. KKK ja torkeotsing
KKK

K: Kas ma pean SIM-kaardi eraldi ostma?

V:Jah, me ei paku kaamera SIM-kaarti karbis.

K: Kas kaks kaamerat saavad jagada Ghte
SIM-kaarti? V: Ei, Uks kaamera vajab Ghte

SIM-kaarti.

K: Kaamerat kasutati ELi riikides. Kui ma votan selle USAsse, kas see to6tab ka USAs?
V: Ei, ELi versiooniga kaamera ei saa to6tada USAs ja ka USA versioon ei saa t66tada
ELi riikides.

K: Kui palju andmeid tarbib kaamera kuus?

V: Reolink Go pakub 1080p (2,0 megapiksline) kdérgresolutsiooniga suureparaseid
pilte. Voite kasutada seda otsellekannet voi salvestusi, millal iganes soovite.
Saate umbes 60 minutit tdislahutusega otsellekannet (vGi salvestusi) 1 GB
andmemahu kohta. Kui lulitate sujuvasse reziimi (madalam resolutsioon,
kehvemad pildid, kuid sujuvam, tarbib vahem andmeid), saate umbes 500 minutit
otselilekannet (v6i salvestusi) 1 GB andmemahu kohta. Te voite otsustada, millise

andmepaketi peate oma mobiilsideteenuse pakkujalt tellima.

K: Kas Euroopa riikidest parit kliendid saavad kasutada pilveteenust?
V: Ei, pilveteenus ei ole Euroopa riikides saadaval. Soovitame paigaldada mikro-

SD-kaardi, et salvestada materjali.

K: Kas see kaamera to6tab 256 GB mikro SD-kaardiga?
V: Ei, kaamera toetab ainult kuni 128 GB (fat 32, klass 10 v&i rohkem); kui teie kaamera
on Reolink Go, toetab see kuni 64 GB.

K: Kas mu sGber saab oma nutitelefoniga kaamerale ligi?
V: Jah, teie sGber saab oma nutitelefoniga kaamerale ligi. Kaamera toetab kuni 8

samaaegset videovoolu (6 alamvoolu ja 2 péhivoolu).

K: Kas kaamerat on vdimalik jatkuvalt laadida USB-laadijaga®?

V: Turvalisuse huvides ei ole soovitatav kaamerat pidevalt USB-laadijaga laadida.

K: Kas see kaamera t6otab teie NVRiga?

V: Ei, meie akutoitega kaamerad ei saa tootada koos NVRiga.

K: Kas see kaamera to66tab koos Blue irise, Synology, QNAPi vdi muu kolmanda

osapoole tarkvaraga?
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V: Ei, kaamera ei saa to6tada muu tarkvaraga, vaid ainult Reolink Appi vGi kliendiga.

K: Kui kaua kestab aku?

V: Reolink Go on varustatud laetava akuga, mille maht on 7800 mAh. Reolink Go
kestab ootereziimil umbes 2 kuud (v6i 500min aktiivset juurdepaasu
otselilekande/salvestuste puhul). Reolink Go aku kestvus vdib erineda sdltuvalt
erinevatest mobiilsideteenuste pakkujatest, signaali tugevusest ja muudest

teguritest.

~

: Kas see kaamera saab pidevalt salvestada?

V: Ei, akutoitega kaamera saab salvestada ainult liikuvvideot.

~

: Kas kaks kaamerat saavad t66tada Ghe paikesepaneeliga?

<

: Ei, Uks paikesepaneel saab t66tada ainult Uhe kaameraga.

K: Kui pikaks saab padikesepaneeli pikenduskaablit thendada?

V: Reolinki paikesepaneeli kaabli pikkus on 4 meetrit. Kui see ei ole piisavalt pikk,
voite kaaluda meie paikesepaneeli pikenduskaabli ostmist (4,5 meetrit/15 jalga).
Voite lisada paikesepaneelile kuni 2 paikesepaneeli pikenduskaablit, nii et

kogukaugus voib ulatuda kuni 13 meetrini (43 jalga).

K: Kas ma saan lisada kasutajakonto ja piirata kasutajakonto funktsioone?
V: Ei, akutoitega kaameral on ainult administraatori konto. Sellele kaamerale ei saa

lisada kasutajakontot.
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Veaotsing

Kaamera ei lilitu sisse

Kui teie kaamera ei kaivitu, proovige jargmisi lahendusi:

1. Veenduge, et toitellliti on sisse lilitatud.

2. Laadige akut 5V/2A alalisvooluadapteriga. (Kui roheline tuli pdleb, on aku taielikult
laetud.)

3. Kui need ei toimi, votke Ghendust Reolinki klienditoega https://support.reolink.com/.

PIR-andur ei vallanda haireid

Kui PIR-andur ei vallanda mingit hairet kaetud alal, proovige jargmist:

1. Veenduge, et PIR-andur v3i kaamera on paigaldatud diges suunas.

2. Veenduge, et PIR-andur on lubatud voi et ajakava on digesti seadistatud ja tootab.
3. Kontrollige tundlikkuse seadeid ja veenduge, et see on digesti seadistatud.

4. Puudutage Reolink Appi ja minge seadme seaded > PIR-seaded ja veenduge, et
vastav tegevus on margitud.

5. Veenduge, et aku t66tab.

6. Lahtestage kaamera ja proovige uuesti.

Kui need ei to6o6ta, votke thendust Reolinki klienditoega https://support.reolink.com/.

Kaamera kuisib "Vorguiihendus ebadnnestus"

Kui seadistamise ajal kuulete kaamera teate "Network connection failed"
(vOrguihendus ebadnnestus) koos sinise LED-i vilkumisega, proovige jargmist:
1. Kui teie kaamera on Reolink Go PT vdi Reolink Go PT Plus, veenduge, et antenn
on kindlalt kinni keeratud.

2. Veenduge, et LTE-signaal on piisavalt hea.

3. Veenduge, et SIM-kaart on soovitatud ja aktiveeritud.

4. Kui SIM-kaart on selline, mida meie kaamera toetab ja mis on aktiveeritud,
proovige kaamerat uuesti sisse ja valja lilitada.

Kui need ei too6ta, votke thendust Reolinki klienditoega https://support.reolink.com/.

Kaamera ithendamine Reolinki rakendusega ebadnnestus

Kui teil ei 5nnestunud kaamerat dkki Reolink Appiga lhendada, proovige jargmist:
1. Veenduge, et SIM-kaardi andmesideplaan on endiselt saadaval.

2. Palun lahtestage kaamera kdvasti ja vaadake, kas kaamera saab sisse
lulituda vdi annab teate "Vdrkiihendus ebadnnestus" ?

3. Kui kuulete teate "Vorkiihendus ebadnnestus", vaadake eelnevaid juhiseid.

4. Kui kaamera ei saa sisse lilituda, proovige laadida kaamerat 5V 2A laadijaga.

Kui need ei t66ta, votke Ghendust Reolinki klienditoega https://support.reolink.com/.
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